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Bild 1
Pos. Nr.
Figure 1
Pos. No
Fig 1
Pos. Nr.
Fig. 1
N° pos

Stlickzahl
pro Gerat
Req. per
heater
Styck per
aggregat
Quantité
par appareil

Benennung
Designation
Benamning

Désignation

Bestell-Nr.
Order No.
Bestallningsnr.

No. Référence

12 Volt

201717

24 Volt

251823 25 1822

251850| 25 1854

Warmetauscher

Heat exchanger
Varmevéaxiare
Echangeur de chaleur

Geblise
Combustion air blower

Forbranningsluftiakt

Turbine d'air de combustion

Mantelschale, unten

Lower half of casing

Undre mantelhalva

Partie inférieure d'enveloppe

Mantelschale, oben

Upper half of casing

Ovre mantelhalva

Partie supérieeure d'enveloppe

Isolierschale

Hesat protection
Varmeskydssplad

Tole d'isolation carlorifuge

Flanschdichtung
Sealing
Packning

Joint

Kappe, vollst.

Cao

Kapa

Gaine de protection

a75
o 90

Hutze
Hood
Huv

Hotte

Dichtung
Sealing
Packning
Joint

12 Volt
24 Volt

25 1822 06 00 00
20 1717 06 00 00

25 1822 99 21 00

251823 99 21 00

2518220101 00

251822 01 06 00

25 1822 01 00 04

251822 01 00 02

2517760104 00

251822 80 01 00

26 1822 89 01 00

251822 06 00 03

27




A1\

Bitd 1
Pos. Nr.
Figure 1
Pos. No
Fig 1
Pos. Nr.
Fig. 1
N° pos

Stuckzahl
pro Gerat
Req. per
heater
Styck per
aggregat
Quantité

-par appareil

8enennung
Designétion
Bendmning

Désignation

Bestell-Nr.
Order No.
Bestaliningsnr,

No. Référence

201717

12 Voit

20 1734 -

25,1867,

24 Volt

251823 | 25 1822

25 1844 25 1843
25 1850 | 25 1854

10

11

12

13

14

t4a

14b

15

16

Dichtung, Deckel
Sealing, Cover
Packning, Képa
Joint, capot

Dichtung, Warmetauscher
Sealing, heat exchanger
Packning, varmevalare
Joint, echangeur de chaleur

Stiftschraube

M 6 x 20, DIN 835-5.6 ZN8
Grub screw

Pinnskruv

Goujon filete

Leiterplatte 12 Volt
Printed circuit board 24 Volt
Kretskort

Plaguette a circuits im primés

Leitungsbaum
Cable harness
Ledningsherva
Faisceau de cables

Leitungsstrang, Bedienung
Cable harness,
Ledningsherva

Faisceau de cables

Steckhllsengehiuse

Socket housing

Stickkentakthylsa

Chemise de la douiile afiche plate

Fhler, Flammiberwachung
Temperature sensor
Temperaturkdnnare

Sonde de température

Klammer
Clamp
Klamma
Pince

0,6 m lang
2,0 mlang

25 1822 06 00 02

251822 01 00 03

106 10 022

25182201 1300
25182301 1300

2518228003 00

251822810300

22 1000 30 02 00

206 31 282

251774 93 36 00

251774010003

)




Bild 1 Stiickzahl Benennung Bestell-Nr. +1 I R
Pos.Nr.  pro Ger#t ~ ool b
Figure 1  Req. per Designation Order No. ~ g & g“ @ |
Pos.No  heater o el o lala B
Fig 1 Styck per Benamning Bestaliningsnr. 12 Volt | & »% ™ a Nk
Pos. Nr. aggregat ers el b A B
Fig. 1 Quantité Désignation No. Référence | 2 1R |2
Ne pos par appareil 24 Volt 9 g0
17 1 Fahter, Uberhitzung 251729400000 -
Safety thermal cutout sensor
Qverhetiningskannare o
Sonde de surchauife S I B
18 1 Leitungsstrang 25 1688 01 07 00 ool oot
Cable section s
Kabelstrang
Faisceau de céables
19 1 Glohkerze 12 Voit 25183001 01 Q0
Glower Plug 20 Volt 25183101 0100
Glodstift :
Bougie & incandescence s B
20 3 Auskleidung, Kerzenstutzen 95 1822 06 04 00 Sl elsie
Plug strainer 201707 06 01 00 .je
Glodstiftsit = _
Filtre de bougie 1T
21 3 Schraube Taptite 109 00 042 ofo|e]els
M5x12, Kopf N, DIN 7985, K-Schlitz Z, OFL.ZN 12 :
Screw Taptite ) B
Skruv Taptite
Vis a téte bombée -
22 4 Linsenschraube 103 10 461 oo e]e]s
M5x20, Z 3, DIN 7985-48 ZN 8 o '
Filister head bolt
Skruv :
Vis & téte bombeée o I
23 2 Sicherung {mechanisch) 171 42 082 elefofo]e
Clip ' '
Klamma
Porte
24 2 Linsenschraube 25 1822 0100 05 efslele]s

M3x10, beschichtet
Filister head bolt
Skruy

Vis & té{e bombée




Bild 1
Pos. Nr.
Figure 1
Pos. No
Fig 1
Pos. Nr.
Fig. 1
N° pos

Stlckzahl
pro Gerat
Req. per
heater
Styck per
aggregat
Quantité
par appareil

Benennung
Designation
Bendmning

Désignation

Besteli-Nr.
QOrder No.
Bestallningsnr.

No. Référence

12 Volt

201717

24 Volt

251823 | 25 1822

251844 25 1845

25 1850 | 25 1854

25

26

27

28

28a

29

30

31

32

Ifdm

Hdm

Spreizniet

Plastik 12478 schwarz
Rivet

Nit

Rivet

Schutzgitter, # 75 mm
Protective grilte
Skyddsgaller

Grillage de protection

Ansaugschalldadmpfer
Intake silencer
Insungningsljuddédmpare
Silencieux, c6te aspiration

Schlauch, Abgas, @ 24 mm
Hose
Slang
Tuyau

Endhillse, Abgas
End sleeve
Andhylsa

Tuyau

Flexibles Rohr
Flexibte pipe
Flexibelt ror
Flexible

Ausstrdmer, drehbar
Air outlet, rotable
Galler, vridbart

Sortie d'air, orientable

Dosisrpumpe
Fuel metering pump
Branslepump

2 75 mm
2 90 mm

@ 75100 mm
2 90/400 mm

12 Volt
24 Volt

Pompe de dosage de carburant

Rohr

4x1,25, GEM., DIN 73378
Pipe

Ror

Collier

131 31 051

2515520501 00

201451010100

251774800200

251729 80 06 00

102114 34 00 00
102114 37 00 00

221050892 21 00
201609 8009 00

25 1830 45 00 00
251831450000

0920 31 118

L]




Bild 1 Stickzah! Benennung Bestell-Nr.
Pos. Nr. pro Gerat I~
Figure 1+ - Req. per Dasignation Qrder No. ~
Pos.No  heater o
Fig 1 ‘Styck per Benamning Bestallningsnr. 12 Volt |
Pos. Nr. - aggregat
Fig. 1 Quantité Désignation . No. Référence
N° pos par appareil 24 Volt
33 lidm Rohr 090 31 125 .
6x2, DIN 73378 PA12HSWT
Pipe
Rar
Collier
34 1 Steuergerét 12 Volt 25 1688 50 00 22
Control unit 12 Volt 251688 5000 16 Lt
Styrenhet 12 Volt 2516885000 14
Coffret de commande 12 Volt 251688 50 00 12
12 Volt 25 1688 50 00 23
12 Volt 25 1688 50 00 30
24 Volt 251689 50 00 18
24 Volt 251689 50 00 20
24 Volt 25 1689 5000 24
35 1 Halter 25 1688 65 00 01 .
Holder
Hallare
Support
36 1 Kabelstrang (Plus - Minus) 20 1575800300 .
Cable section
Kabelstriang
Faisceau de cables
37 1 Leitung 251688 80 1000 .
Cable
Kabel
Faisceau de cables
38 1 Kabelstrang {Pumpe) 2015798004 00 .
Cable
Kabelstrang
Faisceau de cables
39 1 Winkelstiick 20 1348 03 00 02 .
Angle pipe
Vinkelfiste
Equerre
40 1 Metallgummipuffer 20 118500 00 01 .

Metal-rubber pad
Metallgummidampare
Tampon-bi-matigre

25 1850 25 1854




A1\

Bitd 1
Pos. Nr.
Figure 1
Pos. No
Fig 1
Pos. Nr.
Fig. 1
Ne° pos

Stickzahl
pro Geréat
Req. per
heater
Styck per
aggregat
Quantité
par appareil

Beanennung
Designation
Ben&mning

Désignation

Bestell-Nr.
Order No.
Bestéliningsnr.

No. Référence

2011734

201717

12 Volt

251823 | 251822

24 Volt

251844 | 251843

251850 25 1854

[ te67

41

42

43

44

45

46

47

48

Metallgummipuffer
Metall-rubber pad
Metallgummidampare
Tampon-bi-matiére

Endnhtlse, Verbrennungsluft
Endsleeve, combustion
Andhylsa, forbranningsluft
Tuyau, soufflerie

Schlauchschelle
Pipe clip
Slangklamma
Collier de serrage

Schlauchseheile
Pipe clip
Slangklamma
Collier de serrage

Rohrschelle

RS 1.8109.50/15
Pipe clip
Rarkdamma
Collier de serraga

Rohrschelle
D26-28

Pipe clip
Rdorklamma
Collier de serrage

Rohrschelle

RSGU 1.8005.34/15
Pipe clip
Rarklamma

Collier de serrage

Unterteil
Bottom section
Underdel
Embase

20 1673800101

251729890002

102064 07 00 20

10 2064 03 01 10

10 2064 02 00 32

152 10 047

152 81 102

152 00 144

204 31004

.
.-
.




Bild 1
Pos. Nr.
Figure 1
Pos. No
Fig 1
Pos. Nr.
Fig. 1
Ne¢ pos

Stackzahl
pro Gerat
Req. per
heater

Styck per )

aggregat
Quantité
par appareil

Benennung
Designation
Benamning

Désignation

Bestell-Nr.

Order No.

Bestéaliningsnr.

No. Référence

12 Volt

24 Volt

49

50

&1

52

53

54

56

57

ifdm

ifdm

Ifdm

Abdeckung
Cover
Kapa
Calotte

Sicherungseinsatz
25 A

Fuse
Sakringsinsats
Cartouche fusible

Rohrschelle

RS 1.8109.28/15
Pipe clip
RaérklAmma
Coltier

Schlauch

3.,5x3, VW-N 0020291.1
Hose

Slang

Tuyau

Schlauch

5x3, VW-N 020282 1
Hose

Slang

Tuyau

Schlauch

DIN 73379-B 7,7x2,5
Hose

Stang

Tuyau

Schiauchverbindungsteil
TRS 8-6-8

T-pipe

T-stycke

Raccorden T

Schlauchverbindungsteil
TRS 10-6-10

T-pipe

T-stycke

Raccorden T

204 31 005

204 00 089

152 10061 -

360 75 300

360 75 360

360 31 070

262 31 151

262 31152

10
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Kulkona
Embout sphérigue

Bild 1 Stuckzah! Benennung Bestell-Nr. o :
Pos. Nr. pro Geréat ~t{oifo s | =
Figure 1  Req. per Designation Order No. SR8 D
Pos.No  heater olololols o
Fig 1 Styck per Bendmning Bestaliningsnr. 12Voll | Q& | |
Pos. Nr. aggregat QT8
Fig. 1 Quantité Désignation No. Référence w ;; ®
Ne pos par appareil 24 Volt 9[99
58 2 Talle 201280090103 o|e| ofo]efe
Grommet
Genomfdring
Passe-cables
59 1 Topfsieb 20 131200 00 06 s|o| e elo|e
Pot-shaped strainer
Karlsil
Filtre enforme de pot
60 1 Schlauchstutzen 201612 45 00 02 eleoje]ojetin
Hose connection
Slangstuts
Tubutare
61 lfdm Schlauch 360 31005 ol o]l o] o] a] o
DIN 73379-B 9x3
Hose
Stang
Tuyau
62 1 Kugethutze g 75mm 22 1000010002 . | .
Ball-type reductionhood @90 mm 22 1000017 0003 slo| ofla] e

11




